Elementos para um Curso
Elementar de Grego

Cristina Abranches*

Nio é o titulo desta intervencdo um mero jogo de palavras, mas antes a
designag¢io que melhor define os intuitos com que foi concebida - reflectir sobre
alguns aspectos inerentes 2 introdugio ao estudo do grego clissico.

Nos ultimos trés anos, tenho leccionado nesta Faculdade o Curso Elementar de
Grego, disciplina de opgiio gque anualmente funciona com uma turma muito
heterogénea: nela se inscrevem, como cadeira opcional, estudantes de Linguas e
Literaturas Modernas, Linguistica, Histéria e Filosofia; como disciplina extra-
—curricular, por ela t8m também optado licenciados nas mesmas édreas (alguns
deles durante a frequéncia do Mestrado), motivados para o estudo de uma lingua
que 0s atrai ou se torma necessdria ou conveniente para o percurso de investigacio
delineado. Outros ainda elegem o curso de Cldssicas como segunda licenciatura,
sem terem aprendido grego no ensino secunddrio, e procuram no Curso Elementar
um método intensivo para aquisi¢io da gramadtica bdsica que desconhecem.
Outros estudantes de Cldssicas, verificando lacunas no dominio de cerfas
estruturas essenciais da lingua grega, assistem as aulas do nivel elementar, que
frequentam como um curso livre, para prolongar uma iniciagio por vezes
deficiente.

Creio que sob a designagio de "Curso Elementar de Grego" nio se deverd
conceber apenas um grau incipiente, extremamente simplista, circunscrito ao
alfabeto, exercicios de leitura e escrita de frases muito rudimentares, algumas -
regras de acentuagdo, aspectos regulares da morfologia e escassa sintaxe, no
intuito de apresentar um grego laboratorialmente expurgado de dificuldades. Mas
ndo se poderd, no entanto, deixar de reconhecer que se trata de um nivel de
iniciagio, que de modo algum se podera coadunar com uma orientagfio precipitada
“"ou demasiado ripida, que decerto desmotivaria o interesse na aprendizagem.
Surgem entdo virias questdes: Que textos adoptar no inicio do estudo? Apenas
textos gregos auténticos? Frases de autores gregos, retiradas do contexto?
Pequenos excertos copiosamente anotados para suprir lacunas 6bvias no inicio da
aprendizagem? QOu optar-se-4 por seleccionar, para as primeiras unidades
lectivas, textos forjados para assimilagio das regras bdsicas, antes de analisar
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excertos de cladssicos da literatura?

Nas primeiras sessoes, deverd o aluno familiarizar-se com o alfabeto e a
pronincia do grego, tarefa para que geralmente os manuais de iniciagdo propéem
listas de palavras gregas como base de exercicios de leitura e transliteragao. Desde
o inicio, é necessdrio insistir em alguns pormenores que sempre suscitam
estranheza aos que contactam com o grego pela primeira vez, tais como a
ocorréncia dos espiritos, a distingio entre épsilon e cta, enfre 6micron e dmega, a
posigio relativa de espirito e acento em vogais e ditongos. O primeiro texto
apresentado num curso de iniciagio ao grego (eventualmente acompanhado da
respectiva versio em verndculo) servird de pretexto para a introducio de novos
elementos essenciais ao inicio da aprendizagem: os sinais de pontuagio, a
existéncia de palavras encliticas e de vocibulos grafados com acento agudo, grave
e circunflexo. O aluno deverd ser, desde logo, confrontado com as mais
elementares regras de acentuagio: o primeiro texto permitird observar o tnico
contexto de ocorréncia do acento grave (aquele cuja regra simples de colocagio
mais rapidamente se assimila); servird igualmente de pretexto para o levantamento
de exemplos que permitam relacionar o uso do acento agudo e do acento
circunflexo com a quantidade da silaba final. A aquisigho das regras béisicas de
acentuacio deverd ser um processo progressivo, preparado desde as primeiras
aulas do Curso Elementar. Na leitura em voz alta (exercicio imprescindivel desde
o principio da aprendizagem), o aluno deverd tentar compreender que o acento
grego nfio é um acento de intensidade, mas de altura, e que a vogal acentuada se
pronuncia numa nota mais alta do que as restantes vogais da mesma palavra.

A segunda etapa consistird em reconhecer que o grego € uma lingua declinada,
nogio que o primeiro texto poderd também introduzir, mediante a observagio de
exemplos de ocorréncia da mesma palavra com terminagdes diferentes. O efeito
de surpresa causado pela existéncia de declinagdes € particularmente notério em
alunos que nunca estudaram outras linguas em que 0 mesmo processo se
verifique. Necessdrio se torna, por vezes, minorar as dividas suscitadas, mediante
exercicios simples de andlise de frases em que os mesmos vocdbulos figurem,
exercendo diferentes fungbes sintdcticas, como por exemplo: 1. A bela Musa
inspira o poeta; 2. O bela Musa, inspira o poeta; 3. O poeta ama a bela Musa; 4.
O poeta invoca o nome da bela Musa; 5. O poeta dedica um poema a bela Musa.
Reconhecendo embora a falta de inspiragio de tal conjunto de sequéncias, admito
todavia que estruturas como estas poderdo servir de base a exercicios tendentes a
clarificar o emprego dos diferentes casos: o primeiro exercicio poderd ser a
identificacio da funcdo sintictica exercida pelos sintagmas "a bela musa" e "o
poeta", nos diversos periodos; as mesmas frases serdo em seguida reproduzidas
em grego pelo professor, deixando apenas em branco os espagos reservados as
expressoes "a bela musa" e "o poeta"; depois, facultando um quadro sindptico que



CLASSICA - Boletim de Pedagogia e Cultora 207

evidencie a correspondéncia entre casos e fungbes sintdcticas, e apresentando a
declinagio das duas expresstes sublinhadas, o docente poderd entio sugerir ao
aluno que seleccione as formas correctas para preencher as lacunas. "Musa" e
"poeta", as duas palavras centrais dos exemplos sugeridos, foram
intencionalmente escolhidas de enfre os nomes de tema em -a, com cuja
declinagio os alunos se comecardo desde logo a familiarizar.

Alguns docentes preferirdo transitar para um estudo sistemdtico dos casos,
guiando os alunos por uma andlise comparativa das duas primeiras declinactes,
com 0 apoio de textos e exercicios de aplicaciio em que ambas figurem; outros
preferirio eventualmente consolidar o conhecimento da declinagio dos temas em
—a, antes de apresentar os temas em —o/—e. Exercicios de declinagio de sintagmas
constituidos por artigo, adjectivo e substantivo permitem ajudar a memorizacio de
paradigmas e a aplica¢io das regras de acentuagdo.

A introdugfio ao estudo do verbo assinalard o inicio da prdtica de retroversio
de frases simples, concebidas para consolidagio dos conhecimentos de morfologia
e sinfaxe, para mecanizar o emprego das regras de acentuagdo, promover a
aquisi¢do de vocabuldrio e o reconhecimento de que a ordem das palavras em
grego difere da que em portugués se utiliza (insistir—se—4, por exemplo, na
colocagdo do complemento determinativo entre o artigo e o nome que determina).
Tratando-se de um curso de iniciagiio, deverd restringir-se o estudo do sistema
verbal ao verbo ser e aos verbos em - (contractos e nao contractos). O principio
de economia na aprendizagem do verbo parece ditar, por exemplo, que a seguir ao
presente do indicativo se estude o futuro, sublinhando a utilizacdo das mesmas
desinéncias; ao estudo do imperfeito deverd seguir~se o do aoristo temético,
evidenciando—se a utilizagio de idénticas terminagOes, anexadas a temas distintos;
a respeito da diferenga entre o uso do aoristo e do perfeito, uma breve reflexio
sobre a nocdo de aspecto € imprescindivel. Importante lugar ocupam, no sistema
da lingua grega, as formas nominais do verbo: a par do estudo da terceira
declinagiio, deveré inserir—se o do participio; pelo elevado niimero de ocorréncias
em textos, o estudo do infinito devera preceder o do conjuntivo, do optativo e do
imperativo. Se nio é verosimil supor que, a um nivel elementar da aprendizagem
do grego, o aluno conjugue ¢ utilize desenvoltamente o conjuntivo e o optativo, é
contudo possivel esperar que os reconhega em textos, a partir do momento em que
compreenda que o primeiro € caracterizado pela vogal temadtica longa e que o
optativo apresenta um inconfundive] iota.

E claramente mais ficil planear e orientar este plano de estudos usando
inicialmente textos especialmente concebidos para aplicacio das estruturas
essenciais. A experiéncia parece demonsirar que breves trechos narrativos sdo
lidos e traduzidos com maior agrado do que frases isoladas. Um vocabulirio
anexo a cada trecho impedird a desmotivagdo que implica procurar no diciondrio

ol
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todas as palavras de uma lingua desconhecida, permitindo concentrar esforgos na
identificacio de tempos e casos, e avancar mais entusiasticamente na leitura.

Pouco a pouco, a partir do segundo ou do terceiro més de estudo (o inicio do
processo serd determinado pela evolugdo da turma), os textos fabricados irdo
sendo substituidos por textos gregos auténticos, anotados ou adaptados de modo a
contornar dificuldades. Um exercicio que me parece assaz curioso consiste em
apresentar aos alunos um texto grego expurgado de elementos gramaticais
desconhecidos, substituidos por outros que eles j4 reconhecam, partindo depois
para o confronto com o texto original, como estratégia de aprendizagem de novas
construgbes pelo método indutivo, Idéntica comparagfio se poderd estabelecer
entre um texto grego auténtico e uma retroversio claborada a partir da respectiva
versao portuguesa, subordinada ao uso do mesmo vocabuldrio que no original
figura. Salientar afinidades entre aspectos da lingua grega e de outras linguas que
os alunos dominem poderd ajudar a compreender e a fixar estruturas: estabelecer
analogias com o latim favorecerd certamente a compreensie do uso do participio,
do genitivo absoluto, da oragio infinitiva, do dativo de possuidor; comentar a
presenga de certas raizes gregas em portugués ou em francés, por exemplo, pode
ajudar a fixar vocabulirio, 0 que se torna imprescindivel para uma leitura
cficiente, almejado objectivo da aprendizagem de qualquer lingua.

Um breve périplo por virios manuais, antologias e livros de exercicios de
grego poderd evidenciar a diversidade de percursos e estratégias, para atingir a
mesma meta:

Manuais e antologias

L. ALSINA CLOTA, José -~ SANTIAGO ALVAREZ, Rosa A., Griego,
Salamanca, Ediciones Anaya, 1977
Comegando pela apresentagio do alfabeto grego, esta obra é concebida
como um manual de lingua e cultura para estudantes entre os dezasseis e os
dezoito anos. Apresenta as estruturas essenciais do grego e evidencia
relagbes com linguas familiares ao aluno (espanhol, francés e inglés). Em
cada unidade lectiva, figuram diversos exercicios de aplicacio da matéria
exposta, fragmentos de autores gregos para tradugdo, frases para
retroversao. No dominio da cultura grega, privilegiam-se nogbes sobre
histéria, familia, cidade, justica, educagio, trabalho, literatura, religiao e
filosofia. A finalizar, uma sinopse de aspectos da tradigio grega na
literatura ocidental e uma referéncia ao grego moderno, com a enumeragio
das principais diferengas relativamente ao grego cléssico.



CLASSICA ~ Boletim de Pedagogia e Cultura 209

2. ALSINA CLOTA, José - SANTIAGO ALVAREZ, Rosa A., Griego, col.
«Manuales de Orientacidn Universitaria», Salamanca, Anaya, 1978
Manual de orientacdo universitdria, pretende abranger as linhas mestras do
universo cultural helénico, ilustrando a exposigio tedrica com textos gregos
(uns no original, outros em tradugdo), que propéem uma reflexdo sobre
literatura, histéria, filosofia, religido, medicina e outras ciéncias.

3. CAVENAILLE, R., Méthode de Grec (premiére année) / Lexique Grec—
Francais, Lexique Francais—Grec, Liege, H. Dessain, 1974
Método ordenado em vinte e trés unidades lectivas. No inicio da
aprendizagem, os trechos propostos sdo frases isoladas de autores gregos,
sendo cada texto acompanhado de um vocabulirio. Ap6s a aquisigdo dos
conhecimentos mais imediatos, apresentam—se pequenos excertos com
comentérios e notas sobre fonética, morfologia e sintaxe. Numa terceira
fase, trechos um pouco mais extensos, que sdo pretexto para referéncias
culturais. No final de cada capitulo, figura um questionirio com exercicios
sobre a matéria exposta e um quadro de recapitulagdio. Os textos
seleccionados sdo extraidos da Anfologia Palatina, de Aristoteles, Diodoro,
Eliano, Bsopo, Longo, Luciano, Menandro, Platio, Séfocles, Tedcrito,
Xenofonte ¢ Xenofonte de Efeso. O vocabuldrio basico proposto é
constituido por cerca de 600 palavras, que figuram no léxico anexo ao
manual.

4. DEBUT, Janine, AIAASKS — Manuel ¢ l'usage des Grands Débutants des
lycées et des universités (premiére année), 2 vols., Paris, Société d'Edition
«Les Belles Lettres», 1973-1974; - Livre du Maitre, Paris, Société
d'Edition «Les Belles Lettres», 1975

Eis uma obra concebida para principiantes adultos, capazes de coordenar
os diversos e¢lementos que constituem o conhecimento de uma civilizagio,
de compreender os dados da linguistica, atingir um pensamento filoséfico e
apreciar as qualidades literdrias. Este livro de método abrange todos estes
dominios simultaneamente. Para evitar que a aprendizagem da lingua tenha
um caracter exclusivamente gramatical ¢ se faga apenas por frases
destacadas do seu contexto ou frases destituidas de qualquer interesse,
forjadas para aplicacio de estruturas, a autora considera indispensével pdr
os alunos em contacto com textos auténticos e seguidos. Sdo eles que
servem de base a uma iniciagfo sintética no dominio da lingua e da
civilizagio. Em vez de um estudo analitico e por vezes fastidioso da
gramitica, propde-se um estudo simultineo da morfologia, seméntica e
sintaxe, as declinagbes e conjugacOes sao aprendidas pela ordem de
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ocorréncia nos textos seleccionados. Cada trecho dd ensejo a um
comentério histérico, literdrio e civilizacional.

Na primeira parte do tomo I, apresenta—se a lingua grega cldssica no seu
contexto histérico e cultural, introduzem—se dados sobre a formacio das
palavras, o uso dos casos, o sistema verbal, elementos linguisticos e
fonéticos. A decisdo de s6 incluir textos gregos auténticos leva a que
sobretudo as primeiras liches estejam repletas de notas. Em cada unidade
didéctica, para evitar o apelo a nogdes de morfologia ainda desconhecidas
dos alunos, sio traduzidas as palavras integradas  em declinagGes ou
conjugacoes ndo estudadas.

Na segunda parte do manual, propbem-se vinte e duas ligoes,
apresentando um texto, um vocabuldrio, um comentdrio sobre aspectos
pertinentes de cultura e civilizagio, esclarecimentos de ordem morfol6gica
e sintictica, e exercicios de aplicagiio. Extraidos de obras de Luciano (aulas
1-9), Xenofonte (aulas 10-19) e Platio (aulas 20-22), os textos sio
acompanhados de perguntas simples de interpretagio formuladas em grego.
Para facilitar a aquisigio de vocabuldrio, no final de cada licdo, é
apresentado um léxico, ordenado por familias de palavras. Ao longo da
aprendizagem, propoem-se quatro testes de recapitulagio contendo
exercicios de declinagdo e conjugacio, de fransposicdo de frases para o
singular e para o plural, mudanca de tempo ou modo, exercicios com
espagos em branco para preencher, exercicios de composicao de frases com
palavras dadas, tradugdes e retroversoes com vocabuldrio.

A terceira parte do volume € preenchida por sinopses sobre morfologia e
sintaxe, nocoes de estilistica e aspectos de etimologia.

O segundo tomo ¢ uma selecta de textos gregos agrupados por temas
(Sécrates, Histéria da Grécia, vida quotidiana, aspectos da ciéncia grega),
extraidos de obras de Aristteles, Arquimedes, Epicteto, Estrabdo,
Hipdcrates, Isdcrates, Licurgo, Lisias, Platdo, Polibio ¢ Xenofonte.

Acompanhando este curso, J. Debut publicou ainda um fasciculo auxiliar
(Paris, «Les Belles Lettres», 1975), valioso elemento de frabalho para o
mestre, com as solugdes dos exercicios das vinte e duas aulas e dos quatro
exercicios de revisao do primeiro tomo.

Concebido para um ano de ensino a principiantes adultos, este manual
podera ser mais facilmente adaptado a dois anos de estudo (aconselhados,
alids, pela autora, na aplicagio do método a estudantes na fase pré-

-—universitaria), ficando ao critério do professor suprimir o que lhe parecer

demasiado dificil de assimilar. A sua eficicia depende do nivel de
preparacao, da aptidao e do gosto manifestado pelos discentes.
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5. FONSECA, Carlos Alberto Louro, Jniciacio ao Grego, Coimbra,
Faculdade de Letras / Instituto de Estudos Cldssicos, 1984
Dos manuais referidos nesta sequéncia, serd este porventura o mais
conhecido de quantos trabalham nesta 4rea de ensino. Epigramas da
Antologia Palatina, textos de Esopo, Luciano, Plutarco ¢ Xenofonte (por
vezes adaptados), servem de base ao estudo da lingua, que se alicerga
também em frases criadas para aplicagio de estruturas gramaticais ou em
breves narrativas imaginadas pelo autor. A matéria exposta alterna com
exercicios de treino. Cada texto proposto para tradugdo ou retroversao €
acompanhado por um vocabuldrio. Finaliza 0 manual uma série de excertos
da Histéria Verdadeira de Luciano, cuja atraente leitura & coadjuvada por
miltiplas notas.

6. FRONTIER, Alain, Cours de Langue Grecque, 2 vols., Paris, Librairie
Belin, 1976-1977; Cours de Langue Grecque — Fichier Pedagogzque 2
vols., Paris, Librairie Belin, 1977-1980

O primeiro volume integra trinta unidades lectivas: os sete primeiros
capitulos sd0 uma iniciagdo & escrita, leitura, acentuagao, declinacio e
emprego dos casos; a partir do oitavo capitulo, cada unidade apresenta uma
clara e sucinta exposi¢io gramatical, uma rubrica sobre aspectos relevantes
de morfologia nominal, referéncia a palavras francesas derivadas do grego
(com sugestio de pesquisas etimolGgicas interessantes e por vezes
divertidas), trabalhos priticos e textos gregos para tradugdo (com notas e
vocabuldrio). Os pontos essenciais da morfologia sio estudados neste livro;
s6 os verbos em -ui (exceptuando o verbo ser) sio relegados para o
segundo ano de grego. Exercicios para completar, substituir, transformar e
retroverter estruturas (com léxico auxiliar) permitem avaliar e aperfeicoar a
destreza no conhecimento e manejo da lingua. Os primeiros trechos
propostos para andlise sdo fabricados para aplicaciio da matéria exposta em
cada unidade didactica. A partir do décimo sétimo capitulo, sugere—se a
leitura de fabulas de Esopo, excertos de Longo ¢ Luciano, com abundantes
notas e vocabulario de apoio.

O segundo volume, destinado ao segundo ano de estudo da lingua grega, €
bem diferente. Visando organizar, sistematizar e completar os
conhecimentos basicos assimilados, é uma obra de sintese da gramitica
elementar, com exercicios de transformacio e substituicao, trinta textos
anotados para traduzir, e uma selecgdo de textos gregos, franceses ou
bilingues para leitura. Integram o corpus textos de Aristofanes, Buripides,
Luciano, Platio e Xenofonte; alguns textos dificeis de Estrabdo, Euripides,
Herédoto, Plutarco e Tucidides figuram em tradugio, para comentirio. O
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grande assunto da recolha de textos € a vida quotidiana. A dltima parte do
manual compreende relatos de viagens histéricas (extraidos de Herédoto e
Xenofonte) ou fantasistas (excertos da Histdria Verdadeira, de Luciano).

Alain Frontier preparou ainda um «fichier pédagogique» em dois
fasciculos, com a resolugido de todos os exercicios e tradugdes propostos
nos dois volumes.

. HOLTERMANN, Horst, Janua Linguae Graecae (Lese— und Ubungsbuch

fiir den griechschen Anfangsunterricht am Gymnasium) / Beiheft:
Verzeichnisse, Gottingen, Vandenhoeck & Ruprecht, 1972 (3* ed.)

Livro de leitura e exercicios, integrando setenta trechos: histérias de heréis
da mitologia clissica, concebidas para aplicagio gradual das estruturas
gramaticais, fibulas de Esopo, excertos adaptados de Platdo e Xenofonte,
versos de tragedidgrafos e passos do Evangelho de S. Lucas. Os trabalhos
priticos propostos englobam exercicios de declinacdo, transformacio,
concordéncia, tradugio e retroversio, coadjuvados por um volume anexo de
vocabuldrio: um 1éxico grego—alemio, para todos os trechos do livro.

. MAGUELIO, Custédio, EIIIE MOI - Grego Bdsico, Lisboa, 1984

(exemplar dactilografado e policopiado, distribuido pelo Departamento de
Estudos Classicos da Faculdade de Letras de Lisboa)

Concebido para servir de manual para o Curso Elementar de Grego na
Faculdade de Letras de Lisboa, a obra em epigrafe compreende quarenta e
trés unidades didicticas (previstas para um ano lectivo no ensino superior
ou dois no ensino pré-universitirio). Advogando que a base de qualquer
lingua nio € a escrita nem a leitura, mas a oralidade, defende o autor que,
num curso de iniciagdo ao grego, o estudante deve ser levado a ouvir,
compreender e repetir frases gregas, pelo que o manual apresenta diversos
exercicios de conversacio, inspirando-se mutatis mutandis no método
utilizado para aprendizagem das linguas modernas. Entende ainda o autor
que o estudo do grego cldssico se deverd alicercar em um ou dois anos de
grego moderno, posicao ja sustentada no artigo «O grego moderno como
via de acesso ao grego cldssico» (Classica, IX, 1982, pp. 88-92). Depois de
uma fase didictica predominantemente oral, com textos forjados e
exercicios para didlogo, uma série de excertos de Aristéfanes (As Nuvens) e
Luciano (Didlogo dos Mortos), com fradugao literal; a partir da ligdo 37,
fabulas de Esopo (com vocabuldrio, mas ja sem traducgio anexa). Nio se
trata, pois, de um manual gradual nem sistemdtico, com aspectos
gramaticais compartimentados: a matéria é apresentada ao longo da obra,
conforme «ocorre ao sabor dos textoss (Cf. Introdugiio, p. 5). Virios
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exercicios propostos visam a aquisi¢io de vocabuldrio basico, organizado
por familias.

9. PENAGAQS, Luis, Antologia Griega del Bachiller, Santander, Editorial «Sal
Terrae», 1984 (132 ed.) |
A primeira parte do volume é preenchida por exercicios de morfologia e
de etimologia (para consclidar a aprendizagem do vocabuldrio), trechos
breves forjados e excertos simples, anotados, de Eliano e Esopo e narragbes
biblicas (S. Lucas). Na segunda parte, predominam exercicios de sintaxe e
textos de Luciano, Platio e Xenofonte, com notas e vocabuliario. O manual
inclui ainda exercicios de avaliacio e revisoes.

10.QUINTIN, Yvan — NOUSCHI, Sylviane, Initiation aux Langues Anciennes
(classes de sixiéme et cinqui¢me), Paris, Nathan, 1986
Sublinhando aspectos da cultura cldssica e estabelecendo relaces entre as
linguas cléssicas e o francés, esta pequena obra sensibiliza os alunos mais
jovens para o latim e para o grego, a partir da sua lingua materna. Diversos
trechos literdrios gregos e latinos, em versio francesa, suscitam
consideragdes sobre a literatura e a cultura classica (induvzida pela leitura de
excertos de Herddoto, Hesiodo, Homero, Is6crates e Xenofonte; Catio,
Catulo, Fedro, Horacio, Plinio, 0 Moco, Cicero e Séneca). O alfabeto grego,
a pronincia do latim, a noclo de caso, a existéncia de género neutro, o
presente do indicativo do verbo ser em latim e grego, as duas primeiras
declinacbes, a conjugacio de amo e timeo sdo elementos linguisticos
introduzidos a propésito dos textos.

Livros de exercicios

1. ALLARD, J., Exercices Grecs — Versions et Thémes (Classe de Seconde),
Paris, Librairie Hachette, 1983 (152 ed.)

Cento e oifenta exercicios sobre morfologia ¢ sintaxe, cento e vinte
tradugoes (excertos de oradores dticos, de Platdo, da Antologia Palatina, de
Aristofanes, Euripides, Hesiodo, Homero e Séfocles), sessenta exercicios
de retroversio de autores.franceses. Textos variados para aplicagdo de
estruturas gramaticais, mas seleccionados também de modo a promover o
conhecimento da literatura grega. |

2. ALLARD, J. - FEUILLATRE, E., Exercices Grecs & [ ‘usage de la Classe
de Quatriéme, Paris, Librairie Hachette, 1985 (21% ed.)
O programa de esfudo compreende vinte e dois capitulos. Os primeiros
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textos sdo tfraduzidos; desde a terceira unidade lectiva, propbem-se
exercicios de retroversio, com vocabuldrio anexo; a partir do décimo
terceiro capitulo, pressupde-se o conhecimento da declinagdo de
substantivos e adjectivos e da conjugagao de todos os tempos do indicativo,
na voz activa. Os textos para traducio (fibulas de Esopo adaptadas ou com
notas) ¢ as sequéncias para retroversao apresentam vocabuldrio auxiliar. A
par de trabalhos escritos, sugere—-se a execucdo de mnltiplos exercicios
orais (de traducio e identificacio de palavras isoladas, substitui¢io e
declinagio).

. ALLARD, J. - FEUILLATRE, E., Exercices Grecs a l'usage de la Classe

de Troisiéme, Paris, Librairie Hachette, 1976 (15* ed.)

Vinte e dois capitulos com vocabuldrio anexo. Cada unidade estd dividida
em duas partes: uma oral e outra escrita. Os exercicios orais sugeridos sdo a
compreensio de frases de Xenofonte (introduzidas por pequenos
comentdrios) que ilustram questdes de morfologia ou sintaxe, objecto da
unidade didictica em que se inserem. Os exercicios escritos sdo tradugoes e
retroversoes de frases ou pequenos excertos de autores gregos ou latinos (o
que propiciard o confronto dos mecanismos sintdcticos das duas linguas).
Cada capitulo engloba ainda um apéndice com informagio sobre a vida
quotidiana na Grécia, e exercicios de declinacio, conjugagdo, morfologia e
sintaxe.

. ALLARD, 1. - FRUILLATRE, E., Exercices Grecs — Versions et Thémes

(Classe de Premiére), Paris, Librairie Hachette, 1985 (14* ed.)

Cento e setenta exercicios de traducdo de textos gregos e miltiplas
retroversoes de frases isoladus ou de curtos trechos escolhidos de autores
franceses ou latinos. Especial insisténcia sobre a sintaxe das oragdes
subordinadas, o uso do infinito e do participio. A maioria dos textos gregos
(que progressivamente vio aumentando de extensdo) sio excertos de
Demostenes, Luciano, Platdo, Tucidides e Xenofonte; alguns passos de

Her6doto, fragmentos de poesia (Homero e autores dramdticos do séc. V
a.C.). |

. BERENGUER AMENOS, Jaime, A®HNA- Ejercicios de Griego,

Barcelona, Bosch—Casa Editorial, 1973 (10® ed.)

Exercicios praticos de conjugacio e declinagdo, visando o estudo de toda a
morfologia. Todos os textos sugeridos para leitura e tradugao sdo excertos
de autores classicos e as frases de refroversdo sido a versdo castelhana de
textos gregos auténticos ou textos forjados redigidos segundo os modelos
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cldssicos. Favorecendo a aquisi¢do de vocabuldrio, apresentam-se listas de
palavras agrupadas pelo sentido, exercicios de etimologia, derivaciio e
composi¢do. Os exercicios de retroversio e a leitura dos passos de
Apolodoro, Deméstenes, Esopo, Euripides, Luciano, Platdo, Tucidides e
Xenofonte sio coadjuvados por um léxico final castelhano-grego e
grego—castelhano.

. BERENGUER AMENOS, Jaime, Helade - Ejercicios de Griego,

Barcelona, Bosch-Casa Editorial, 1984 (25° ed.)

Com exercicios semelhantes aos do livro anteriormente referido, este
volume apresenta também um Iéxico final, em que figuram todas as
palavras usadas nos textos seleccionados, de Diodoro, Esopo, Pausénias,
Platao, Plutarco, Safo, Siménides ¢ Xenofonte.

. BIZOS, M., Cours de Théme Grec, Paris, Librairie Vuibert, 1969 (8 ed.)

Diversas consideragoes tedricas, entre as quais avultam uma sinopse das
regras de acentuagdo e das principais estruturas gramaticais, sintetizam as
técnicas de retroversdo exemplificadas por cinquenta textos: alguns trechos
elaborados para aplicacdo de diversas construgdes sintdcticas; passos de
Demdstenes, Is6crates, Lisias, Platdo e Xenofonte, apresentados em grego e
literalmente traduzidos em francés, de modo a serem de novo vertidos para
grego ¢ confrontados com o original; textos de autores franceses com a
respectiva versdo grega (a antologia integra excertos de Boileau, Bossuet,
Déscartes, Fénelon, La Bruy2re, La Fontaine, Montaigne, Montesquieu,
Pascal, Racine, Taine).

. LACROIX, Maurice, 50 Thémes Grecs, Paris, Librairie Classique Eugéne
Belin, 1975

Notas de gramatica, morfologia e sintaxe, normas de retroversio e
algumas nogoes estilisticas servem de preficio a cinquenta textos originais
franceses anexados 2 respectiva versdo grega anotada. Balzac, Bergson,
Corneille, Chateaubriand, Giraudoux, Molitre, Montaigne, Montesquieu,
Pascal, Racine, Sainte-Beuve, Stendhal, Victor Hugo sio os autores
seleccionados.

. SCHLUTER, Helmut, Exercitationes Graecae, Gottingen, Vandenhoeck &
Ruprecht, 1972 (2% ed.)

Excertos de Platdo, Plutarco, Tucidides e Xenofonte constituem o corpus
utilizado para ilustrar diversas particularidades da sintaxe grega (emprego
do artigo, do participio, do infinito, dos diversos modos ¢ tempos, do
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pronome relativo, etc.).

De outras fontes podem brotar ideias e materiais para um curso basico de
grego. Compulsando estes ou outros volumes de propostas didicticas, aos
docentes caberd (re)inventar a seleccio mais adequada as circunstdncias de
ensino/aprendizagem, aceitando o desafio e 0 compromisso de ensinar Non noua,
sed noue.... Nio pretende esta breve resenha bibliogrifica ser nada mais do que
uma mera indicacio de alguns roteiros que poderdo sugerir itinerdrios ou escalas
num percurso inicidtico pela lingua da Hélade.



